COMPLEMENTI ACCESSORIES
ASTA APPENDIABITI & LA L] | 'eR 41| B

T | vibo armadio

Appendiabiti saliscendi predisposto per il fissaggio ai fianchi del mobile.
Coppia di distanziali ASSD2E opzionali disponibili

Side-mounted up-down hanging rail. Optional spacers ASSD2E available separately |

ASSD2E Hohenverstellbarer Kleiderstander fiir die Befestigung an den Seitenwanden des Mo-
belstiicks. Der Abstandhalter ASSD2E ist separat erhaltlich | Portemanteau a mouvement
vertical congu pour la fixation sur les cotés du meuble. Entretoise optionnelle ASSD2E
disponible séparément | [lBuratolLasca BBepx 1 BHIU3 BELLaNKa, KpeneHue k 60KoBbIM
cteHkam mebenn. Pacnopraa setanb ASSD2E nocTaBnAaeTca onwuoHanbHo

ART. CODE LW ) H Kg C ) I KG n°/C n°/P
ASS545/60 450-600 140 880 2,42 1070X185X90 0,01 SCA 2,78 171 92
ASS60/83 600-830 140 880 2,46 1070X185X90 0,01 SCA 2,82 il 92
ASS83/115 830-1150 140 880 2,53 1070X185X90 0,01 SCA 2,88 171 92

ASSD2E 20 140 260 0,50 40X140X260 0,01 NYL 0,50 171 /




Vi) ACCESSORIES

| modelli AAF90 e AAF120 vengono forniti anche di
un supporto centrale per dare maggior stabilita al-
I'asta | Models AAF90 and AAF120 are also supplied
with a central support for greater rail stability | Die
Modelle AAF90 und AAF120 sind auch mit einer
Mittelhalterung zur Stabilisierung der Kleiderstange
erhdltlich | Les modeles AAF90 et AAF120 sont égale-
ment fournis avec un support central pour augmen-
ter la stabilité de la barre | Mopenu AAF90 n AAF120
MOCTABNAKTCA TaKXKe C LiEHTPanbHOil onopoil Ana
npuaaHna 6onblueit yCTOMUMBOCTU LEHTPanbHON
LuTaHre

e [ |

Barra appendiabiti completa di ferramenta per il fissaggio al fianco e al cappello del
mobile

Hanging rail with side and undermount cabinet fitting kit | Kleiderstange mit Beschlégen
fiir die Befestigung an der Seitenwand und der Decke des Mébelstiickes | Barre porte-
vétements fournie avec nécessaire pour la fixation sur le c6té et en haut du meuble |
llitaHra AnA Belwanok, OCHaLeHa KpenexHbiMI AeTanamu Ans KpenneHuna c6oKy u K
Bepxy mebenn

ART. CODE L P D H Kg C v I KG n°/C n°/P
AAF45 410 22 80 0,16 470X60X60 0,01 SCA 0,27 1”n 600 H150
AAF60 560 22 80 0,19 612X60X60 0,01 SCA 0,32 171 575 H150
AAF90 860 22 80 0,27 917X60X60 0,01 SCA 0,45 171 325 H150
AAF120 1160 22 80 0,34 1210X60X60 0,01 SCA 0,55 171 250 H150




COMPLEMENTI ACCESSORIES
LU AV CLOTHES HANGER

e | vibo armadio

Kit 5 attaccapanni in filo

Kit of 5 wire clothes hangers | 5 Drahtkleiderbiigel im Set | Kit 5 portemanteaux en fil |
Habop 13 5 NpoBoN0YHbIX BeLLANOK

ART. CODE L W C




V34D ACCESSORIES

Braccio porta attaccapanni predisposto per il fissaggio a parete

Hanger arm with side-mount fitting kit | Kleiderhalter fiir die Wandmontage | Bras sup-
port portemanteau congu pour la fixation murale | KpoHTeii ana Bewanok, Moxer
KpenuTbCA Ha CTEHKY

N | vibo armadio

ABPA 400 65 212 0,69

ART. CODE L W P D H Kg C v I KG n°/C n°/P
583X135X102 0,01 SCA 0,90 171 /

Kit 4 tasselli in nylon per il fissaggio su fianchi in tamburato

Kit of 4 plastic plugs and screws for mounting on hollow-core side panels | Set aus 4
Nylondiibeln und zugehdrigen Schrauben fiir die Befestigung an den furnierten Sei-
tenwéanden | Kit de 4 chevilles en nylon pour la fixation sur les cités en contre-plaqué
| Habop 13 4 HeiinoHOBbIX BKNaAbILLEI 11 COOTBETCTBYIOLLYX BUHTOB AIA KpenneHua
Ha 00KOBbIX NaHENAX C MeNKONYCTOTHBIM 3aMOHeHeM

C v | KG n°/C n°/P

AKTT / / / 0,01 150X100X10 0,001 NYL 0,01 171 /




Vidl) ELITE

= | vibo armadio

| AL-v6 | Nec | ve-c | veB |

Attaccapanni estraibile, completo di supporto per il fissaggio al cielo del mobile. Gui-
de a sfera ad estrazione parziale

Top cabinet undermounted pull-out clothes hanger with fitting kit. Ball bearing slides

with single extension. | Ausziehbare Hakenleiste mit Halterung fiir die Befestigung an

1| ] der Schrankdecke. Teilauszug Kiigelfiihrungen | Portemanteau extractible fourni avec

Bt fen o 3 % 5 @ support pour la fixation en haut du meuble. Glissiéres a billes a extraction partiel-

le | BbiaBIKHAA BELIAKA, OCHALLEHA KpenneHiemM AN MOHTaXa BBEpXy Meben.
LllapukoBble HanpaBnAioLLYe YACTUYHOTO BbIABUKEHNA.

n°/C n°/P
545X180X110 0,011 SCA 2,00 il 144

ART. (CODE LW
AAESP 84 526 163 1,70




A.

AAEALGS

Attaccapanni estraibile con guide a sfera ad estrazione parziale, completo di supporti per
il fissaggio al cielo del mobile.

Top cabinet undermounted pull-out clothes hanger with ball bearing slides with single
extension and fitting kit. | Ausziehbare Hakenleiste mit Teilauszug Kugelfiihrungen, ein-
schlieBlich Halterungen fiir die Befestigung an der Decke des Mabelstiicks. | Porteman-
teau extractible avec glissiére a billes a extraction partielle, fourni avec supports pour la
fixation en haut du meuble. | BbiaBIKHA BELanKa Ha LWApUKOBbIX HaNPaBAAIOLLMX,
OCHaLLeHa KpeneXHbIMU 31eMeHTaMIn 1A YCTaHOBKM BBEXY MeGenu.

515X170X125 0,01 SCA 131 171 200
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| v |

ART. CODE

AAEP36GS

L W

Attaccapanni estraibile con guide a sfera ad estrazione totale, P 360, completo di suppor-
ti per il fissaggio al cielo del mobile.

Top cabinet undermounted pull-out clothes hanger, D 360 mm, with full extension ball
bearing slides and fitting kit | Ausziehbare Hakenleiste mit Vollauszug Kugelfiihrungen,
Tiefe 360 mm, einschlieBlich Halterungen fiir die Befestigung an der Decke des Md-
belstiicks | Portemanteau extractible avec glissiére a billes a extraction totale, P 360, four-
ni avec supports pour la fixation en haut du meuble | BbiaBuHas Belwanka, ocHalueHa
KpenneHuem fAnA MoHTaxa BBepxy mebenu, P 360. LlapukoBble HanpasnstLimne
MOSHOTO BbIABIKEHUA.

355X185X130 0,08 SCA 0,99 7 150

Vil P360

| v |

ART. CODE

LW
APCLP36GS 145

P D
330

Porta cravatte e porta cinture laterale estraibile con guide a sfera ad estrazione totale, P
360, completo di supporti per il fissaggio sul fianco del mobile. Versione premontata dx

Side-mounted pull-out tie and belt rack, D 360 mm, full extension ball bearing slides and
side-mount fiiting kit. Preassembled RH version | Seitlicher Krawatten- und Girtelhalter,
ausziehbar mit Vollauszug Kugelfiihrungen, Tiefe 360 mm, einschlielich Halterungen fiir
die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts
| Porte-cravates et porte-ceintures latéral extractible avec glissiére a billes a extraction
totale, P 360, fourni avec supports pour la fixation sur le cté du meuble. Version pre in-
stallée droite | BbigBuKHaA GoKoBaA BeLuasKa A rancTyKoB 1 PeMHil Ha LapUKOBbIX
HanpaBnAOLLNX NONHOTO BbIABIKEHMA, P 360, OCHALLEHA KpeneXHbIMI JneMeHTaMI
JANA ycTaHoBky c6oky mebenu. [peasaputensHo cobpaHHas Bepcua npas..

350X135X180 0,08 SCA 1,10 7 120
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ART. CODE

ASUP36GS

L w

Piastra di supporto per telai gamma P 360, completa di ferramenta per il fissaggio sot-
toripiano

Undershelf mounting bracket and fittings for D 360 mm range of frames f | Tragerplatte
fiir Tiefe 360 mm Rahmen, einschlieBlich Beschldgen fiir die Befestigung unterhalb des
Einlegebodens | Plaque de support pour chassis de la gamme P 360, fournie avec néces-
saire pour la fixation sous étagere | KpenexHblii 3nemeHT Ana pamok nuHmn P 360, B
KOMnAeKTe ¢ AeTanamu AnA YCTaHOBKM NOA NOAKY

60X216X116 0,001 NYL 0,58 7n /




Vi3 PRESTIGE

| n |
Porta cravatte e porta cinture laterale estraibile, completo di supporti per il fissaggio sul
fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione totale con richiamo self closing. Reversi-

bile: dx = sx

Side-mounted pull-out tie and belt rack complete with side-mounting kit. Ball bearing
slides with self closing. Reversible right= left | Ausziehbarer seitlicher Krawatten- und
Giirtelhalter mit Halterungen fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mabelstiicks.
Vollauszug Kugelfiihrungen mit self closing. Ausfiihrung rechts = links | Porte-cravates
et porte-ceintures latéral extractible, fourni avec supports pour la fixation sur le c6té du
meuble. Coulisses a billes avec fermeture self closing. Version droite = version gauche
| BbiaBIKHaA 60K0BAA BelwanKa ANA rancTykoB U pemHeid, OCHalleHa KpenexHbIMI
nemeHTamn AnA  60KoBOro MoHTaxa. LlapukoBble HanpasnAiowme MOMHOrO
BbIABINKEHNA C CAMO3aKpyBaHueM Ge3 amopTu3aropa. Bepcva npas. = nes.

APCLS 165 500 50 1,70

A |

Attaccapanni estraibile con guide a sfera ad estrazione totale con richiamo self closing,
completo di supporti per il fissaggio al cielo del mobile.

Top cabinet undermounted pull-out clothes hanger with ball bearing slides with self
dlosing, fitting kit included. | Ausziehbare Hakenleiste mit Vollauszug Kugelfiihrungen
mit self closing, einschlieBlich Halterungen fiir die Befestigung an der Decke des Mdb-
elstiicks. | Portemanteau extractible avec coulisses a billes avec fermeture self closing,
fourni avec supports pour la fixation en haut du meuble. | BbigBikHaA Bewanka,
OCHaLLeHa KpeneXHbIMIN 3N1eMeHTaMIn ANA yCTaHoBKM BBepXy Mebenu. LLapukoBble
HanpasnAloLL e NONHOTO BbIABIMEHNA C CAMO3aKpUBaHIEM Ge3 amopTu3atopa.

AAES 50 500 170 1,70




ELITE RANGE
41 BASKETS
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Cesto cassetto in filo estraibile completo di agganci e predisposto per linseri-
mento sul telaio

Pull-out wire basket unit fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbarer Drahta-
hlagekorb mit Einhangevorrichtungen. Zum Einfiigen in den Teleskoprahmen | Panier tiroir
en fil extractible fourni avec crochets et congu pour linsertion sur le chassis | BoiainkHas
peLueTyaTas Kop3uHa-ALLMK OCHALLLEHa KPEnneHnAMN ANA YCTaHOBKIA Ha pamy

ART. CODE L ) H Kg C v I KG n°/C n°/P
ACF31AL 305 510 151 1,99 495X428X220 0,05 SCA 2,87 7 35
ACF40AL 410 510 151 2,19 495X428X220 0,05 SCA 3,08 7 30
ACF48AL 490 510 151 2,39 530X500X210 0,06 SCA 3,30 il 28
ACF72AL 730 510 151 3,37 745X495X195 0,07 SCA 4,48 7 26




ART. CODE L P D H Kg

A3CFI31AL 305 510 151 1,60
A3CFI40AL 410 510 151 1,85
A3CFI48AL 490 510 151 2,04
A3CFI72AL 730 510 151 2,97

Kit 3 cesti cassetto in filo impilabili ed estraibili completi di agganci e predispo-
sti per l'inserimento sul telaio

Kit 3 stackable pull-out wire baskets fitted with clips for mounting on the frame | 3 stapel-
bare ausziehbare Drahtablagekdrbe im Set, mit Einhdngevorrichtungen. Zum Einhdngen
in den Teleskoprahmen | Kit 3 paniers tiroir en fil empilables et extractibles fourni avec
crochets et congu pour l'insertion sur le chassis | KomnnekT u3 3-x ycTaHaBnuBaembix
[pYr Ha Zipyra BbIABINKHbIX PeLLETYaTbIX KOP3UH-ALNKOB OCHALLIEH KpenneHnaMI AN
YCTAHOBKI Ha pamy

C v | KG n°/C n°/P
510X320X340 0,06 SCA 575 171 4
465X310X585 0,08 SCA 6,04 171 30
580X310X525 0,09 SCA 7,54 171 30
820X310X520 0,13 SCA 10,36 171 30

Lve | ¢ ||

ART. CODE
AVE31AL 305 510 87 1,19
AVF40AL 410 510 87 1,26
AVF48AL 490 510 87 1,44
AVF72AL 730 510 87 2,12

Cesto vassoio in filo estraibile completo di agganci e predisposto per l'inseri-
mento sul telaio

Pull-out wire tray basket fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbarer
Drahtschalenkorb mit Eindngevorrichtungen. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen
| Panier plateau en fil extractible fourni avec crochets et congu pour l'insertion sur le
chéssis | BbiaBikHaA pelueTuaTas KOP3WHa-MOLAOH OCHALLEHa KpemmeHusmin ans
YCTaHOBKIA Ha pamy

C v | KG n°/C n°/P
555X345X105 0,02 SCA 1,75 171 100
525X420X100 0,02 SCA 1,94 171 80
530X495X120 0,03 SCA 2,29 171 70
755X540X125 0,05 SCA 3,16 171 44

~ | vibo armadio

Lve | ¢ ||

ART. CODE L P D H Kg

AS40AL 390 510 200 1,75

AS48AL 470 510 200 1,95

Scarpiera in filo estraibile completa di agganci e predisposta per l'inserimento
sul telaio

Pull-out wire shoe rack fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbare Draht-
schuhablage mit Einhangevorrichtungen. Zum Einhangen in den Teleskoprahmen | Pa-
nier porte-chaussures en fil extractible fourni avec crochets et congu pour l'insertion sur
le chéssis | BblgBikHaa pelueTyatas nojcTaBKa AnA 06yBY OCHALLEHA KpenneHnaMM
LNA YCTAHOBKY Ha pamy

C v | K6 n°/C |
495X425K210 | 004 | SCA | 265 " 30
530500210 | 006 | SCA | 285 ”n 28




ELITE RANGE

CESTI
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Cesto vassoio in SAN satinato, predisposto per linserimento sul telaio

ART. CODE LW P D H Kg C v | KG n°/C n°/P
AVP24 240 508 85 0,99 536X255X105 0,02 SCA 1,20 171 144
AVP32 320 508 85 1,14 545X345X100 0,02 SCA 1,45 171 87
AVP40 400 508 85 1,37 525X425X105 0,03 SCA 1,78 171 70
AVP48 480 508 85 1,55 535X508X100 0,03 SCA 2,05 171 50




Vidl) ELITE

Lve | ne | e |

Cesto vassoio in lamiera verniciata, H 86 mm, con fondo in multistrato tinta faggio natu-
rale, predisposto per l'inserimento su telaio

Epoxy coated steel plate tray basket, H 86 mm, with natural beech multilayer bottom.
Ready for mounting on the frame | Lackierter Blechschalenkorh, Hohe 86 mm, Boden
aus Mehrschichtholz in der Farbe Buche natur. Zum Einhangen in den Teleskoprah-
men | Panier plateau en tole peinte, hauteur 86 mm, avec fond multicouche couleur
hétre naturel. Concu pour linsertion sur le chassis | Kop3uHa-nogoH MeTananyeckan
OKpaLueHHas, H 86 MM, ¢ AHOM 13 MHOTOCNIONHOTO MaTepuana, LiBeT “HaTypanbHblii
6yk”. YcTaHaBnmuBaeTca Ha pamy

g | vibo armadio

ART. CODE L w P D H Kg C v I KG n°/C n°/P

ACVL32 305 505 86 2,40 555X345X100 0,019 SCA 2,83 1”71 80

Cesto cassetto in lamiera verniciata, H 148 mm, con fondo in multistrato tinta faggio
naturale, predisposto per l'inserimento su telaio

Epoxy coated steel plate basket, H 148 mm, with natural beech multilayer bottom.
Ready for mounting on the frame | Lackierter Blechablagekorb, Hohe 148 mm, Boden
aus Mehrschichtholz in der Farbe Buche natur, zum Einhdngen in den Teleskoprah-
men | Panier plateau en tole peinte, hauteur 148 mm, avec fond multicouche couleur
hétre naturel. Congu pour I'insertion sur le chassis | Kop3ua-noason meTannnyeckan
OKpaLUeHHaa, H 148 mm, ¢ JHOM 13 MHOTOCNIONHOTO MaTepuana, LBeT “HaTypanbHbli
OyK”. YcTaHaBnmuBaeTcA Ha pamy

530X420X175 0,039 SCA 4,10 171 32

ACCL32 305 505 148 3,40

ART. CODE LW Kg C v I KG n°/C n°/P




ELITE RANGE
ACCESSORI PER CESTI W@l | 300187 M (A
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Divisorio in legno tinta faggio naturale, per cinture e cravatte. Predisposto per l'inseri-
mento solo su cesti in lamiera. Assemblabile a 12 0 15 spazi

Natural beech tie and belt organizer for epoxy coated steel plate baskets only. Adjusta-
ble to accommodate 12 or 15 compartments | Holzraumteiler fiir Giirtel und Krawatten
in der Farbe Buche natur. Nur fiir Blechkdrbe geeignet. Zwischen 12 oder 15 Fachern
verstellbar | Séparateur pour ceintures et cravates en bois couleur hétre naturel. Congu
pour l'insertion uniquement sur chassis en tole. Assemblable a 12 ou 15 emplacements |
[llepeBAHHbIl pa3gennTenb Ana pemHeli v rancTykoB, LBeT “HaTypanbHblil Oyk”. MoxeT
ObITb yCTaHOBNEHA TONbKO B ALLMKN 13 IUCTOBOTO MeTanna. M3meHaemoe uncno Ayeex
-07 12 1o 15 aveek

ART. CODE L w P D H Kg
ADLF 300 476 60 0,80

n°/C n°/p
S00X70X80 | 0002 | SCA 098 | 11 |




DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHMuecKoe onucaHue

- Vaschetta multiuso in SAN satinato regolabile in profondita: 440-520 mm.

S
-
. . Depth-adjustable (from 440 mm to 520 mm) multi-purpose translucent SAN tray | Mehr-
= '""'*-n..____“ zweckbehalter aus satinierter SAN, tiefenverstellbar von 440 bis 520 mm | Bac multi-
H.ﬁ“&g\ - fonction en SAN satiné réglable en profondeur de 440 mm a 520 mm | YHuBepcanbHblii
T \/ NIOTOK U3 nomynpo3payHoro matoBoro CAH-nnactuka ¢ perynupyemoii rayouHoii:
i
= 440-520 mm
ART. CODE C ) I KG n°/C n°/P
AVP10T 98 440-520 43 0,44 480X130X70 0,01 SCA 0,68 11 200




P 360 RANGE
CESTI BLLMAAM
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Cesto cassetto in filo estraibile completo di agganci e predisposto per l'inseri-
mento sul telaio

Pull-out wire basket unit fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbarer
Drahtablagekorb mit Einhéngevorrichtungen. Zum Einfiigen in das Gestell | Panier tiroir
en fil extractible fourni avec crochets et congu pour insertion sur le chassis | BbiaikHas
peLLeTyaTasn Kop3uHa-ALLNK OCHALLIEHa eTanAMU CLienneHus, MoXeT ObITb yCTaHOBNEHa

S g

2 o

a = B CTpYKTYpY

==

=<

G [am)
ART. CODE L PO H Kg C v | KG n°/C n°/p
ACF40P36 410 338 151 163 425K325%210 | 0,029 SCA 22 n 5
ACF48P36 490 338 151 178 505X320%200 | 0,032 SCA 28 n 46
ACF72P36 730 338 151 2,54 750X325%210 | 0,051 SCA 338 N 40




/7571

ART. (CODE L P D H Kg

ACFA40P36 410 338 309 2,36
ACFA48P36 490 338 309 2,85
ACFA72P36 730 338 309 3,46

Cesto cassetto in filo estraibile, H 309, completo di agganci e predisposto per
Iinserimento sul telaio

Pull-out wire basket, H 309, fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbarer
Drahtkorb, H 309, mit Einhdngevorrichtungen. Zum Einhdngen in den Teleskoperahmen
| Panier tiroir en fil extractible, H 309, fourni avec crochets et congu pour I'insertion sur
le chéssis | BblgsuHan pelueTyatan KopauHa-AwmK, H 309, ocHalLeHa KpenneHnamm

JNA YCTAHOBKY Ha pamy

430X355X370 0,056 SCA 3,03 171 30
5000X330X355 0,058 SCA 3,57 171 20
745X325X325 0,079 SCA 4,93 171 28

P 360

Ve |

ART. CODE L P D H kg |
AVF32P36 320 338 87 0,78
AVF40P36 400 338 87 091
AVF48P36 480 338 87 1,04
AVF72P36 720 338 87 172

Cesto vassoio in filo estraibile completo di agganci e predisposto per l'inseri-
mento sul telaio

Pull-out wire tray basket fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbarer
Drahtschalenkorb mit Eindngevorrichtungen. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen
| Panier plateau en fil extractible fourni avec crochets et congu pour I'insertion sur le
chéssis | BbiaBinkHaA pelueTyatan Kop3uHa-nogaoH, H 300, ocHalueHa KpenneHuamn
[NA YCTAHOBKM Ha pamy

C ) [ KG n°/C n°/P
415X325X115 0,016 SCA 1,21 il 140
415X325X115 0,016 SCA 1,34 1l 100
500X325X120 0,019 SCA 1,52 7 85
730X325X120 0,028 SCA 2,35 il 65

b | vibo armadio

L ve |

ART. CODE L P D H Kg

AS40P36 390 338 201 1,05

AS48P36 470 338 201 1,13

Scarpiera in filo estraibile completa di agganci e predisposta per l'inserimento
sul telaio

Pull-out wire shoe rack fitted with clips for mounting on the frame | Ausziehbare Draht-
schuhablage mit Einhéngevorrichtungen. Zum Einhangen in den Teleskoprahmen | Pa-
nier porte-chaussures en fil extractible fourni avec crochets et congu pour l'insertion sur
le chéssis | BblgBiKkHan pelueTuatas NOACTaBKa ANA 00yBY OCHALLEHA KPEMNeHnAMM
[ANA YCTAHOBKY Ha pamy

C v | K6 n°/C |
305X330K230 | 0029 | SCA | 165 11 50
470320040 | 0036 | SCA | 180 | A )




ELITE RANGE
ESTRAIBILI LATERALI B DR VIR ETRRILTE
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| AL-v6 | Nec | ve-c | veB |

Estraibile laterale a 3 piani ad estrazione totale con rientro ammortizzato. Versione dx =
sx, completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile

Knock down 3-tier side-mounted wire pull-out unit with full-extension slides and dam-
pened return. Non reversible: rightz=left, fitting kit included | Dreistackige Seitenvollau-
szug mit Riicklaufdampfung. Ausfiihrung rechts = links. Mit Halterungen und Schrauben
fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks | Extractible latéral a 3 étages a
extraction totale avec retour amorti. Version droite = version gauche, fourni avec sup-
ports et vis pour la fixation sur le cdté du meuble | BokoBas TpexypoBHeBas Kop3uHa
MOMIHOTO BbIABINKEHUA C aMOPTM3MPOBAHHbIM BO3BpaTOM. Bepcua npas. # nes.,
0CHALLLEHa KpeneXHbIMY 3emMeHTaMi 11 BUHTaMU AnA 60KOBOTO MOHTaXa

ART. CODE L w P D H Kg C ) | KG n°/C n°/P

ACL3SMDX 291 521 772 8,30 780X550X160 0,07 SCA 9,48 il 33
ACL3SMSX 291 521 772 8,30 780X550X160 0,07 SCA 9,48 171 33




VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHuecKoe onucanue
RIGHT VERSION

704
H
=

470

,19’\ — 37 ‘ 128 160 291

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

Estraibile laterale a 2 piani ad estrazione totale con rientro ammortizzato. Versione dx =
sx, completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile

Knock down 2-tier side-mounted wire pull-out unit with full-extension slides and
dampened return. Non reversible: rightzleft, fitting kit included | Zweistdckige Sei-
tenvollauszug mit Riicklaufdampfung. Ausfiihrung rechts = links. Mit Halterungen und
Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks | Extractible latéral a
2 étages a extraction totale avec retour amorti. Version droite = version gauche, fourni
avec supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble | bokoBast AByXypoBHeBas
KOp3#Ha MOMHOTO BbIABYXEHNA C aMOPTU3MPOBaHHbIM BO3BpaTOM. Bepcus npas. =
NeB., OCHALLIeHa KpenexHbIMY SNeMeHTaMU U BUHTaMI A 60KOBOro MOHTaa

bl | vibo armadio

ART. (CODE L w PD H Kg ‘ C ) | KG n°/C n°/P
ACL2SMDX 291 521 580 6,60 590X550X160 0,05 SCA 7,49 171 35
ACL2SMSX 291 521 580 6,60 590X550X160 0,05 SCA 7,49 171 35

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

VERSIONE DESTRA
RIGHT VERSION




DREAM RANGE

ESTRAIBILI LATERALI

= | vibo armadio

B
o

[ /r Estraibile laterale a 3 piani con guide a sfera ad estrazione parziale, completo di suppor-
[ = ti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata dx.

= IR T

A
ART. CODE L.LM. P D H Kg C v | KG n°/C n°/P
ACL3ALGS 295 504 789 6,19 520X320X800 0,13 SCA 7,30 171 14




VERSIONE DESTRA
RIGHT VERSION

Vaschetta AVP24 opzionale p.66
AVP24 optional tray p.66
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Estraibile laterale a 2 piani con quide a sfera ad estrazione parziale, completo di supporti
e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata dx

2-tier side-mounted pull-out unit with ball bearing slides with single extension and
side-mount fitting kit. Preassembled RH version | Zweistockiger Seitenauszug mit Tei-
lauszug Kugelfiihrungen, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung
an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts | Extractible latéral
a 2 étages avec glissiere a billes a extraction partielle, fourni avec supports et vis pour
la fixation sur le c6té du meuble. Version pré installée droite | bokoBas BblaBIXHaA
[BYXYPOBHEBaA KOp3MHA Ha LIAPMKOBbIX HANPABAIOLMX YACTUYHOTO BbIABIKEHUS,
OCHaleHa KpeneXHbIMM 3MeMeHTaMU W BUHTaMU ANA YCTaHOBKM cboky mebenu.
MNpeaBaputenbHo cobpaHHas Bepcua Npas.

- | vibo armadio

ART. CODE LIM.
ACL2ALGS 295 504 598 4,58 520X320%615 | 0,10 SCA 5,58 7 14
VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHueCKoe onucaHue
RIGHT VERSION
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P 360 RANGE
ESTRAIBILI BUAUSEOLARTIER

= | vibo armadio

Estraibile laterale a 3 piani con guide a sfera ad estrazione totale, P 360, completo di
supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata dx.

3-tier side-mounted pull-out unit, D 360 mm, full extension ball bearing slides and
side-mount fitting kit. Preassembled RH version | Dreistdckiger Seitenauszug mit Vol-
lauszug Kugelfiihrungen, Tiefe 360 mm, einschlieRlich Halterungen und Schrauben fiir
die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts
| Extractible latéral a 3 étages avec glissiére a billes a extraction totale, P 360, fourni
avec supports et vis pour la fixation sur le cdté du meuble. Version pré installée droi-
te | BoKoBaA BbIABIKHAA TPEXYPOBHEBAA KOP3UHA Ha WAPUKOBbIX HAMPaBNAOLLIAX
MOJIHOTO BbIABIKeHWA, p 360, OCHALLEHa KpenexHbIMU 31leMeHTaMu1 1 BUHTaMU AA
ycTaHoBKI c60Ky Mebenu. lpeaBapuTenbHo cobpaHHas Bepcua npas.

355X335X825 0,098 SCA 6,05 1n 18

ART. L P H Kg C v I KG n°/C n°/P
ACL3P36GS 295 334 789 4,70




Vil P360

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

VERSIONE DESTRA
RIGHT VERSION

Estraibile laterale a 2 piani con guide a sfera ad estrazione totale, P 360, completo di
supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata dx

2-tier side-mounted pull-out unit, D 360 mm, full extension ball bearing slides and
side-mount fitting kit. Preassembled RH version | Zweistdckiger Seitenauszug mit Vol-
lauszug Kugelfiihrungen, Tiefe 360 mm, inschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir
die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts
| Extractible latéral a 2 étages avec glissiére a billes & extraction totale, P 360, fourni
avec supports et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. Version pré installée droi-
te | bokoBas BbIABIKHAA ABYXYPOBHEBAA KOP3WHA HA WAPUKOBbIX HAMpaBAAIOLLMX
MOMHOTO BbABIXKEHNA, P 360, OCHaLLLEHa KpeneXHbIMI dNeMeHTaMu 1 BUHTaMi AnA
ycTaHoBKM cO0Ky Mebenu. lpeaBapuTenbHo cobpaHHas Bepcua npas.

N | vibo armadio

ART. CODE L P D H kg | C v | KG n°/C n°/p

ACL2P36GS 295 334 598 3,56 350X320%630 | 0,07 SCA 4,556 n 18
VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHUueckoe onucanue
RIGHT VERSION
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PRESTIGE RANGE

ESTRAIBILI LATERALI

| vibo armadio

| A |

Estraibile laterale a 2 piani completo di supporto e viti per il fissaggio sul fianco del mobi-
le. Guide a sfera ad estrazione totale con richiamo self closing. Reversibile

ART. CODE LW PD H Kg
ACL2ES 275 515 565 5,60




ELITE RANGE
PORTA BIANCHERIA REAINTIAA: TN (8

-

= | vibo armadio

5 Porta biancheria estraibile con struttura in legno finitura faggio e sacca asportabile,
-t predisposto per l'inserimento sul telaio

Pull-out laundry basket with beechwood frame and removable bag, ready for mounting

on the frame | Ausziehbarer Waschebehalter, Holzgestell in Buchenoptik, abnehmbarer

# Waschesack. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Panier a linge extractible avec

structure en bois finition hétre et sac amovible, concu pour l'insertion sur le chassis |

& BbinBuXHaA Kop3uHa AnA 6eNbA ¢ AepeBAHHOI PaMOil C OTAENKON 13 6yKa 1 CbeMHbIM
XN0NYaTo6yMa<HbIM MeLLKOM

ART. CODE L w ) H Kg C v | KG n°/C n°/P

APS46LF 455 510 445 1,91 540X510X120 0,03 SCA 2,81 11 56




Porta biancheria estraibile con struttura in filo metallico e sacca asportabile predisposto
per linserimento sul telaio

Pull-out laundry basket with wire frame and removable bag, ready for mounting on the
frame | Ausziehbarer Waschebehlter mit Drahtgestell und abnehmbarem Waschesack.
Zum Einhdngen in den Teleskoprahmen | Panier a linge extractible avec structure en fil

métallique, et sac amovible concu pour linsertion sur le chassis | BblaBuHas kop3ua
AnA 6enba ¢ MeTannyeckoii pamoii 1 CbeMHbIM XNI0MYaToByMaXHbIM MeLLKOM

ART.
APS46MAL 460 ‘ 505 430 1,35 535X505X115 0,03 SCA 2,25 11 56
—
s
Ej;:'" =t p { == Tappetino trapuntato
S = P I--".-
[ T‘ ] Py Tufted mat | Steppmatte | Tapis matelassé | Creranblii koBpuk
"’,-'

ART. CODE LW P D H Kg C Vv I KG n°/C n°/P
ATT32 300 465 5 0,13 300X465X5 0,01 NYL 0,13 11 1000
ATT40 380 465 5 0,16 380X465X5 0,01 NYL 0,16 11 1000
ATT48 460 465 5 0,19 460X465X5 0,01 NYL 0,19 11 1000
ATT72 700 465 5 0,20 700X465X5 0,01 NYL 0,20 11 1000




ELITE RANGE
PORTA PANTALONI ESTRAIBILE SAUSEOLAREOLA A8 (083

h- M T
A e P T T i

= | vibo armadio

Lol ||

Porta pantaloni in filo estraibile predisposto per linserimento su telaio

.;_,,f_“- d "___,r - Pull-out wire trouser holder ready for mounting on the frame | Ausziehbare Hosenhalter
i = o = R . .
i r aus Draht. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Porte-pantalons en fil extractible

e Fa ' P,
L AL T TS - .
el '.,."“‘__ o ,-":'/l‘- o congu pour linsertion sur le chéssis | BbiaBikHaA Belwanka u3 npoBosoKI AnA 6pioK,
! .-"'_.,.*’ ,-"'"r,-"f / & MOXET ObITb YCTAaHOBIIEHA B CTPYKTYpY
-~ A Jl:(

ART. LW P D H Kg C ) I KG n°/C n°/P
APP46AL 455 510 103 2,42 528X510X117 0,03 SCA 3,29 17 56

APP72AL 719 510 103 3,47 H 755X540X125 0,05 SCA 4,60 1N 20




ELITE RANGE

0] 1aa PULL-OUT SUIT RACK

B | vibo armadio

Ometto estraibile rotante completo di vaschetta multiuso, distanziali, cerniere e suppor-
ti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata destra.

Pull-out pivoting suit rack complete with multipurpose tray, spacers, side-mount hinges
and brackets. Preassembled RH version | Stummer Diener, ausziehbar und drehbar, mit
Mehrzweckbehdlter, Distanzstiicken, Scharnieren und Halterungen fiir die Befestigung
an der Seitenwand des Méhbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts | Cintre extractible
pivotant fourni avec bac porte-objets, entretoises, charniéres et supports pour la fixation
sur le coté du meuble. Version pré installée droite | BbiaBubkHble nneuMKil 41 KocTioma,
OCHALLLeHbI NIOTKOM, PaCcnopHbIMY AETanAMY,LUapHUPHBIMI NETAAMU 1 KpeneXHbIMU
3neMeHTamu AnAa 60KoBoro MoHTaxa. pefBapuTenbHo cobpaHHas Bepcus npas.

AOESP 215 536 373 5,30 545X395X230 0,049 SCA 5,87 1”n 14

ART. CODE L W P D H Kg C v I KG n°/C n°/P
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DREAM RANGE

0] 1aal PULL-OUT SUIT RACK

] | vibo armadio

— s
t-l g Ometto estraibile rotante completo di vaschetta, distanziali, cerniere e di supporti per il
i i o | fissaggio al fianco. Versione premontata destra.
e i ;
» ,
/J" “l\\ Pull-out pivoting suit rack complete with multipurpose tray, spacers, side-mount hin-
ll I:|_ il ges and brackets. Preassembled RH version | Drehbarer stummer Diener, ausziehbar
— o und drehbar, einschlieBlich Behélter, Distanzstiicken, Scharnieren und Halterungen fiir
::‘?-"" S die Befestigung an der Seitenwand. Vormontierte Ausfiihrung rechts | Cintre extracti-
e 5 | ble pivotant fourni avec bac porte-objets, entretoises, charniéres et supports pour la
- fixation sur le coté. Version pré installée droite | BblABuXHble MOBOPOTHbIE MAEUHKM
ANA KOCTIOMA, OCHALLeHbl JI0TKOM, PacnopHbIMU LeTanaMu, WapHUPHbIMI NETAAMU
W KPeneXxHbIMU NeMeHTaMu AnA ycTaHoBKu Ooky. MpenBaputenbHo cobpaHHas
BepCuA npas.

560X480X185 0,05 SCA 5,50 il 14

ART. (CODE LW P D H Kg ‘ n°/C n°/P
AOEALGS 224 538 364 4,66




_________________________________________________________________________________________________________________________________________

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHUuecKoe onucatue

3 | vibo armadio
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| ALVG | Ne-c | ve-C | vB-uB |

Porta cravatte e porta cinture laterale estraibile, completo di supporti per il fissaggio sul
fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione parziale. Versione dx = sx

Side-mounted pull-out tie and belt rack complete with side-mounting kit. Ball bearing
slides with single extension. Reversible right= left | Ausziehbarer seitlicher Krawat-
ten- und Girtelhalter mit Halterungen fiir die Befestigung an der Seitenwand des
Mabelstiicks. Teilauszug Kiigelfiihrungen. Ausfiihrung rechts = links | Porte-cravates
et porte-ceintures latéral extractible, fourni avec supports pour la fixation sur le coté
du meuble. Glissiéres a billes a extraction partielle. Version droite = version gauche
| BblgBiKHaA 60K0BaA BeLanka AnA rancTykoB M peMHeli, 0CHalLeHa KpenexHbiMu
NemeHTamMu 414 60KoBOro MoHTaxa. Bepcva npas. = nes.

545X180X110 0,011 SCA 1,70 il 144

ART. CODE LW PD H Kg C ) I KG n°/P
APCLSP 163 526 84 1,40

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHUueCKoe onucaHue

163

100 Min. 37
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DREAM RANGE

PORTA CRAVATTE ESTRAIBILE




ART. CODE L w P D H Kg ‘
APCLALGS 145 499 94 1,19

Porta cravatte e porta cinture laterale estraibile con guide a sfera ad estrazione parziale,
completo di supporti per il fissaggio sul fianco del mobile. Versione premontata dx

Side-mounted pull-out tie and belt rack with ball bearing slides with single extension
and side-mount fitting kit. Preassembled RH version | Seitlicher Krawatten- und Giir-
telhalter, ausziehbar mit Teilauszug Kugelfiihrungen, einschlieBlich Halterungen fiir
die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts
| Porte-cravates et porte-ceintures latéral extractible avec glissiére a billes a extraction
partielle, fourni avec supports pour la fixation sur le coté du meuble. Version pré instal-
Iée droite | BbigBiKHaA 60K0BaA BelwAnKa ANA rancTyKoB U PeMHeil Ha LapuKoBbIX
HanpaBnAIOLLNX YACTUYHOTO BbIABIKEHNA, OCHALLIEHa KpenexHbIMU SnemMeHTaMu AN
yCTaHoBKM cboky mebenn. lpeagaputenbHo cobpaHHad BepcuA npas.

C
515X170X125 0,01 SCA 1,46 il 200

145

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUUecKoe onucaHue

186 Min. 37
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| v |

ART. CODE

AAEP36GS

L W

Attaccapanni estraibile con guide a sfera ad estrazione totale, P 360, completo di suppor-
ti per il fissaggio al cielo del mobile.

Top cabinet undermounted pull-out clothes hanger, D 360 mm, with full extension ball
bearing slides and fitting kit | Ausziehbare Hakenleiste mit Vollauszug Kugelfiihrungen,
Tiefe 360 mm, einschlieBlich Halterungen fiir die Befestigung an der Decke des Md-
belstiicks | Portemanteau extractible avec glissiére a billes a extraction totale, P 360, four-
ni avec supports pour la fixation en haut du meuble | BbiaBuHas Belwanka, ocHalueHa
KpenneHuem fAnA MoHTaxa BBepxy mebenu, P 360. LlapukoBble HanpasnstLimne
MOSHOTO BbIABIKEHUA.

355X185X130 0,08 SCA 0,99 7 150

Vil P360

| v |

ART. CODE

LW
APCLP36GS 145

P D
330

Porta cravatte e porta cinture laterale estraibile con guide a sfera ad estrazione totale, P
360, completo di supporti per il fissaggio sul fianco del mobile. Versione premontata dx

Side-mounted pull-out tie and belt rack, D 360 mm, full extension ball bearing slides and
side-mount fiiting kit. Preassembled RH version | Seitlicher Krawatten- und Girtelhalter,
ausziehbar mit Vollauszug Kugelfiihrungen, Tiefe 360 mm, einschlielich Halterungen fiir
die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts
| Porte-cravates et porte-ceintures latéral extractible avec glissiére a billes a extraction
totale, P 360, fourni avec supports pour la fixation sur le cté du meuble. Version pre in-
stallée droite | BbigBuKHaA GoKoBaA BeLuasKa A rancTyKoB 1 PeMHil Ha LapUKOBbIX
HanpaBnAOLLNX NONHOTO BbIABIKEHMA, P 360, OCHALLEHA KpeneXHbIMI JneMeHTaMI
JANA ycTaHoBky c6oky mebenu. [peasaputensHo cobpaHHas Bepcua npas..

350X135X180 0,08 SCA 1,10 7 120

| vibo armadio

-
(=3
-

| v |

ART. CODE

ASUP36GS

L w

Piastra di supporto per telai gamma P 360, completa di ferramenta per il fissaggio sot-
toripiano

Undershelf mounting bracket and fittings for D 360 mm range of frames f | Tragerplatte
fiir Tiefe 360 mm Rahmen, einschlieBlich Beschldgen fiir die Befestigung unterhalb des
Einlegebodens | Plaque de support pour chassis de la gamme P 360, fournie avec néces-
saire pour la fixation sous étagere | KpenexHblii 3nemeHT Ana pamok nuHmn P 360, B
KOMnAeKTe ¢ AeTanamu AnA YCTaHOBKM NOA NOAKY

60X216X116 0,001 NYL 0,58 7n /




Vi3 PRESTIGE

| n |
Porta cravatte e porta cinture laterale estraibile, completo di supporti per il fissaggio sul
fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione totale con richiamo self closing. Reversi-

bile: dx = sx

Side-mounted pull-out tie and belt rack complete with side-mounting kit. Ball bearing
slides with self closing. Reversible right= left | Ausziehbarer seitlicher Krawatten- und
Giirtelhalter mit Halterungen fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mabelstiicks.
Vollauszug Kugelfiihrungen mit self closing. Ausfiihrung rechts = links | Porte-cravates
et porte-ceintures latéral extractible, fourni avec supports pour la fixation sur le c6té du
meuble. Coulisses a billes avec fermeture self closing. Version droite = version gauche
| BbiaBIKHaA 60K0BAA BelwanKa ANA rancTykoB U pemHeid, OCHalleHa KpenexHbIMI
nemeHTamn AnA  60KoBOro MoHTaxa. LlapukoBble HanpasnAiowme MOMHOrO
BbIABINKEHNA C CAMO3aKpyBaHueM Ge3 amopTu3aropa. Bepcva npas. = nes.

APCLS 165 500 50 1,70

A |

Attaccapanni estraibile con guide a sfera ad estrazione totale con richiamo self closing,
completo di supporti per il fissaggio al cielo del mobile.

Top cabinet undermounted pull-out clothes hanger with ball bearing slides with self
dlosing, fitting kit included. | Ausziehbare Hakenleiste mit Vollauszug Kugelfiihrungen
mit self closing, einschlieBlich Halterungen fiir die Befestigung an der Decke des Mdb-
elstiicks. | Portemanteau extractible avec coulisses a billes avec fermeture self closing,
fourni avec supports pour la fixation en haut du meuble. | BbigBikHaA Bewanka,
OCHaLLeHa KpeneXHbIMIN 3N1eMeHTaMIn ANA yCTaHoBKM BBepXy Mebenu. LLapukoBble
HanpasnAloLL e NONHOTO BbIABIMEHNA C CAMO3aKpUBaHIEM Ge3 amopTu3atopa.

AAES 50 500 170 1,70




ELITE RANGE
PORTA PANTALONI ESTRAIBILE SAUSEOLAREOLA A8 (083

h- M T
A e P T T i

= | vibo armadio

Lol ||

Porta pantaloni in filo estraibile predisposto per linserimento su telaio

.;_,,f_“- d "___,r - Pull-out wire trouser holder ready for mounting on the frame | Ausziehbare Hosenhalter
i = o = R . .
i r aus Draht. Zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Porte-pantalons en fil extractible

e Fa ' P,
L AL T TS - .
el '.,."“‘__ o ,-":'/l‘- o congu pour linsertion sur le chéssis | BbiaBikHaA Belwanka u3 npoBosoKI AnA 6pioK,
! .-"'_.,.*’ ,-"'"r,-"f / & MOXET ObITb YCTAaHOBIIEHA B CTPYKTYpY
-~ A Jl:(

ART. LW P D H Kg C ) I KG n°/C n°/P
APP46AL 455 510 103 2,42 528X510X117 0,03 SCA 3,29 17 56

APP72AL 719 510 103 3,47 H 755X540X125 0,05 SCA 4,60 1N 20




DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHMUeCKOe onucanue

VASCHETTA AVP10T OPZIONALE, DISPONIBILE A PAG. 25
OPTIONAL AVP10T TRAY, AVAILABLE ON PAGE 25

APP72AL + AVP10T OPTIONAL

APP46LF

Porta pantaloni estraibile in legno finitura faggio, predisposto per Iinserimento su
telaio

Pull-out beech trouser holder, ready for mounting on the frame | Ausziehbare Ho-
senhalter aus Holz mit Buchenoptik, zum Einhéngen in den Teleskoprahmen | Por-
te-pantalons extractible en bois finition hétre, concu pour l'insertion sur le chassis
APP72LF | BbiaBUHaA Belwanka AnA Opiok U3 HaTypanbHoro byka. YcTaHaBnuBaetca Ha

pamy

C ) I KG n°/C n°/P

APP46LF 455 510 60 1,72 532X507X125 0,03 SCA 2,62 171 56
APP72LF 720 510 60 2,50 755X540X125 0,05 SCA 3,65 171 20




P 360 RANGE
PORTA PANTALONI ESTRAIBILE SAUNEOLARE{VAY 318, 0] 8)) 31

| vibo armadio

-
(=3
o

Porta pantaloni estraibile, P 383, predisposto per linserimento su telaio. Attenzione
profondita maggiorata.

Pull-out wire trouser holder, D 383 mm, ready for mounting on the frame. Pay atten-
tion to depth increased | Ausziehbare Hosenhalter aus Draht. Tiefe 383, zum Einhéngen
in den Teleskoprahmen. Erhdhte Tiefe beachten | Porte-pantalons en fil extractible , P
383, congu pour l'insertion sur le chassis. Profondeur majorée | BblaBiuHas Belwanka u3
npoBONOKI A 6plok, P 383, MoxeT 6bITb YCTaHOBNEHa B CTPYKTYpY

ART. LW ) H Kg C v I KG n°/C n°/P

APP48P36 480 383 105 2,22 490X385X135 0,025 SCA 2,83 7 74
APP72P36 720 383 105 3,05 730X385X125 0,035 SCA 3,84 il 50




ELITE RANGE
PORTA PANTALONI BIDIRAVREIAREOLIA 318, (1] 8115

| AL-VG | NE-C | vB-C | vB-vB |

Porta pantaloni pieghevole laterale estraibile, completo di supporto e viti per il fissaggio
sul fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione parziale. Versione dx = sx

Side-mounted pull-out trouser holder with fitting kit. Ball bearing slides with single
extension. Reversible: right=left | Ausziehbare seitliche Hosenhalter mit Halterung
und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Teilauszug
Kiigelfilhrungen. Ausfiihrung rechts = links | Porte-pantalons repliable latéral extrac-
tible fourni avec support et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Glissiéres a billes
a extraction partielle. Version droite = version gauche | BbiginkHas 6okoBas Belwanka
[N GPIOK, OCHALLLEHA KpeneXHbIMY JNeMeHTaMu 1 BUHTaMIn Anis 60KOBOT0 MOHTaXa.
[LlapuKoBble HanpaBMAOLLMe YACTUYHOTO BbIABUXeEHNS. Bepcua npas. = nes.

a | vibo armadio

ART. CODE L W P D H Kg

APPLSP 251 526 262 2,30 545X360X110 0,022 SCA 2,70 171 72

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHUueCKoe onucaHue




DREAM RANGE
PORTA PANTALONI ESTRAIBILE RAURSOLIARETLIA 318, (]8)]3}

T

2 Porta pantaloni laterale estraibile con guide a sfera ad estrazione parziale, completo di
g - supporti per il fissaggio sul fianco del mobile. Versione dx=sx

< i ]

o

2 - r Side-mounted pull-out trouser holder with ball bearing slides with single extension
78 and side-mount fitting kit. Reversible: right=left | Ausziehbare Seitlicher Hosenhalter,

o mit Teilauszug Kugelfiihrungen, einschlieBlich Halterungen fiir die Befestigung an der

’ Seitenwand des Mabelstiicks. Ausfilhrung rechts = links | Porte-pantalons latéral ex-

o . tractible avec glissiére a billes a extraction partielle, fourni avec supports pour la fixation
sur le c6té du meuble. Version droite = version gauche | bokoBas BblABIXHas BelLanka
AnA 6pIOK Ha WapUKOBbIX HaNPaBAAILLX, OCHALLEHa KPeneXHbIMIN NeMeHTaMu AnA
yCcTaHoBKM c60Ky Meben. Bepcua npas. = nes.

ART. CODE L w n°/C n°/P

APPLALGS 258 536 232 2,07 555X340X115 0,02 SCA 2,61 il 80

__________________________________________________________________________________________________________________________________________

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHMuecKoe onucaHue




PRESTIGE RANGE

ACCESSORI al€@ 311013

| vibo armadio

| A |

Porta pantaloni pieghevole laterale estraibile, completo di supporto e viti per il fissag-
gio sul fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione totale con richiamo self closing.
Versione dx = sx

Side-mounted pull-out trouser holder with fitting kit. Ball bearing slides with self clo-
sing. Reversible: right=left | Ausziehbarer seitlicher Hosenhalter mit Halterungen und
Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vollauszug Kugel-
filhrungen mit self closing. Ausfiihrung rechts=links | Porte-pantalons repliable latéral
extractible fourni avec support et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. Coulisses a
billes avec fermeture self closing. Version droite = version gauche | BblaguxHas 6okoBas
Bellasnka AnA GpioK, OCHaLLIeHa KpenexHbIMIA JNeMeHTaMu 1 BUHTaMu Ans 60KoBOro
MoHTaxa. LLlapukoBble HanpasnAioLme MONHOTO BbIABIXEHUA C (AMO3aKpUBaHMEM
6e3 amopTu3atopa. Bepcus npas. = nes.

APPLS 260 500 260 2,85




BASIC RANGE
PORTA PANTALONI B E{IIA 38, 0] 8114

= | vibo armadio
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Porta pantaloni simmetrico con quide a sfera ad estrazione totale. Adatto ad applicazioni
sotto un ripiano

Symmetrical trouser holder suitable for under-shelf application. Full-extension ball be-
aring slides | Symmetrische Hosenaufhangung fiir die Anbringung unter dem Einlege-
boden. Vollstandig ausziehbare Kugelfiihrungen | Porte-pantalons symétrique adapté
aux applications sous étagére. Glissiére a billes a extraction totale | HecummeTpuuHas
Belwanka AnA 6pioK, MOAXOAALIAA ANA WCNONb30BAHUA MOA MOAKON. [onHoCTbio
BbIABUIAIOLLMeCs Chepuyeckie HanpasnAwLLe

G RTCUTE S N AU
APPS65 351 455 138 4,68

490X380X125 0,023 SCA 529 171 72
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Porta pantaloni asimmetrico con guide a sfera ad estrazione totale. Adatto ad applica-
zioni sotto un ripiano

Asymmetrical trouser holder suitable for under-shelf application. Full-extension ball bea-
ring slides | Asymmetrischer Hosenhalter fiir die Anbringung unter dem Einlegeboden.
Vollsténdig ausziehbare Kugelfiihrungen | Porte-pantalons asymétrique adapté aux ap-
plications sous étagere. Glissiére a billes a extraction totale | HecummeTpuuHas Bewwanka
AN 6piok, NOAXOAALLAA ANA MCMONb30BaHNA N0 NofKoii. Lapukosble HanpanatoLLe
MOSHOTO BbIABUKEHMSA

APPA35 351 455 138 5,06

ART. CODE Lw P D H Kg

500X115X690 0,04 SCA 573 171 44

2 | vibo armadio
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PORTA PANTALONI




|GRIGIO GREY|BIANCO WHITE|

I

Kit di 12 barre porta pantaloni in alluminio trafilato nella finitura velluto grigio/bianco
antiscivolo. Idoneo per modulo 900 mm. Agganci in policarbonato da posizionare nella
parte anteriore e posteriore del telaio

Kit with 12 trousers holders aluminium bars with grey/white velvet non slip finishing.
Suitable for 900 mm cabinet. Polycarbonate clips to hang the bars on the front part and
back part of the frame | Kit 12 soutiens en profil d'aluminium avec finition en velours
gris/blanc antiglisse et fixations en polycarbonate. Congus pour module de 900 mm |
Satz 12 Hosenhalter aus Aluminium mit Fertighehandlung aus Grau/WeiB rutschfesten
Samt. Geeignet fiir 900mm AuBenmal. Halterungen aus Polycarbonate zum Einhangen
in Rahmen | Habop 113 12 Bewwanok ana bptok, 13 NpoQuIbHOT0 anloMIHIA, OTAENaHHbIX
cepbim/6enbim npoTuBoCKONb3AWMM GapxaTom. Komnnekt ana mogyna 900 mm.
CuennatoLuye 3nemMeHTbI U3 NOANKapOOHaTa JOMKHbI ObITb YCTAHOBMEHbI Ha NepeHeil
11 3aiHeil YacTin Teneckonnyeckoii pambl

ART. (CODE
APPF12FL M / / 1,20

|GRIGIO GREY|BIANCO WHITE|

I

Kit di 8 barre porta pantaloni in alluminio trafilato nella finitura velluto grigio/bianco
antiscivolo. Idoneo per modulo 600 mm. Aggandi in policarbonato da posizionare nella
parte anteriore e posteriore del telaio

Kit with 8 trousers holders aluminium bars with grey/white velvet non slip finishing.
Suitable for 600 mm cabinet. Polycarbonate clips to hang the bars on the front part and
back part of the frame | Kit 8 soutiens en profil d'aluminium avec finition en velours
gris/blanc antiglisse et fixations en polycarbonate. Congus pour module de 600 mm |
Satz 8 Hosenhalter aus Aluminium mit Fertighehandlung aus Grau/Weif3 rutschfesten
Samt. Geeignet fiir 600mm AuBenmal. Halterungen aus Polycarbonate zum Einhdngen
in Rahmen | Habop 3 8 Bewwanok ana 6ptok, 13 NPOYUALHOTO aNnioMUHNA, OTAENAHHbIX
cepbim/6enbim npoTuBocKoNb3AWMM Gapxatom. Komnnekt ana mogyna 600 mm.
CuennaioLLiye dneMeHTbI 13 MoNMKapooHaTa LOMKHbI ObITb YCTAHOBAEHbI Ha NepeaHeli
1 3a/3Heli YacTh Teneckonuyeckoi pambl.

ART. CODE L W P D H Kg
APPF8FL 51 / / 0,80




ELITE RANGE
SCARPIERE LATERALI RAUNSO1ARY, (1) 1:17.(¢¢5

N | vibo armadio

H AL-VG H NE-C H VB-C H VB-VB H Scarpiera laterale in filo a 3 piani ad estrazione totale con rientro ammortizzato. Versione
dx = sx, completa di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Tappetino traspa-
q rente goffrato antiscivolo opzionale ATTS01

Knock down 3-tier side-mounted pull-out wire shoe rack with full extension slides and
dampened return. Non-reversible: right = left, fitting kit included . Slip resistant tran-
| sparent embossed rubber mat optional ATTS01 | Dreistdckige seitliche Drahtschuhablage
mit Vollauszug und Riicklaufd@mpfung. Ausfihrung rechts = links. Mit Halterungen und

Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mabelstiicks. Transparente und
optionale Antirutschmatte ATTSO1 | Porte-chaussures latéral en fil a 3 étages a extraction
totale avec retour amorti. Version droite = version gauche, fourni avec supports et vis
pour la fixation sur le coté du meuble. Tapis optionnel, gaufré, transparent, anti-glisse-
ment | BokoBas 3-ypoBHeBas pelLeTyaTas NoKka And 00yBY € BO3MOXHOCTbHO NONHOO
— BbIABIKEHNA 1 aMOPTU3MPOBAHHbIM BO3BPATOM. Bepcua npas. # NeB., oCHaLLeHa
- KpenexHbIMU SNeMeHTaMK BUHTaMu Ana 60KoBOro MoHTaxa. MpefoxpaHatoLyuil ot

"I CKOMbXXeHIA rodpupoBaHHblil KoBpuk ATTS01

o —

ATTSO01 Sy

ART. CODE LW P D H Kg C v I KG n°/C n°/P
ASL3SMDX 291 521 772 7,70 780X550X160 0,07 SCA 8,88 1”n 33
ASL3SMSX 291 521 772 7,10 780X550X160 0,07 SCA 8,88 17n 33

ATTSO1 250 420 3 0,10 250X420X3 / NYL 0,10 1”n /




VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHuuecKoe onvcatme
RIGHT VERSION

H AL-VG H NE-C H VB-C H VB-VB H Scarpiera laterale in filo a 2 piani ad estrazione totale con rientro ammortizzato. Versione
dx # sx, completa di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Tappetino traspa-
rente goffrato antiscivolo opzionale ATTS01

Knock down 2-tier side-mounted pull-out wire shoe rack with full extension slides and
dampened return. Non-reversible: right = left, fitting kit included. Slip resistant transpa-
rent embossed rubber mat optional ATTS0T | Zweistdckige seitliche Drahtschuhablage
mit Vollauszug und Riicklaufd@mpfung. Ausfiihrung rechts = links. Mit Halterungen und
Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Transparente und op-
tionale Antirutschmatte ATTSO1 | Porte-chaussures latéral en fil a 2 étages a extraction
totale avec retour amorti. Version droite = version gauche, fourni avec supports et vis

ATTS01 pour la fixation sur le coté du meuble. Tapis optionnel, gaufré, transparent, anti-glisse-
ment | bokoBas 2-ypoBHeBas peLueTyaTad noska AnA 06yBI € BO3MOXHOCTbIO MOAHOTO
BbIZBIDKEHUA 1 aMOPTU3UPOBAHHBIM BO3BpaToM. Bepcua mpa. # neB., oCHalleHa
KpenexHbIMI dNeMeHTaMIM BUHTaMI A 60KOBOrO MoHTaxa. lpesoxpanaiolunii ot
CKOMbKeHNA TodprpoBaHHbIil KoBpUK ATTSO1
ART. CODE LW )] H Kg C ) I KG n°/C n°/P
ASL2SMDX 291 521 580 6,20 590X550X160 0,05 SCA 7,09 1n 35
ASL2SMSX 291 521 580 6,20 590X550X160 0,05 SCA 7,09 1N 35
ATTSO1 250 420 3 0,10 250X420X3 / NYL 0,10 1N /

b4 | vibo armadio

VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUUeCKOE onucaHume
RIGHT VERSION
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= 37 128 160 291




ELITE RANGE
KIT VASCHETTA

o | vibo armadio




| vG-v6 | Ne-c | ve-C | vevB |

‘_'I-R_-‘_\_-_\-
|1
ART. CODE Lw P D H kg |
ATVP24 267 509 20 1,40

Accessorio opzionale: kit telaio e vaschetta multiuso in SAN satinato per estraibili e scar-
piere laterali a 2/3 piani

Optional multi-purpose translucent SAN tray for 2 or 3 tier side-mounted pull-out basket
and shoe rack units | Mehrzweckbehdlter aus SAN fiir zwei-/dreistockige seitliche Auszii-
ge und Schuhablagen. Sonderzubehdr | Accessoire optionnel: kit chassis et bac multifon-
ction en SAN satiné pour extractibles et porte-chaussures a 2/3 étages | OnuuoHanbHblii
aKceccyap - yHUBepCanbHbIil MoNyNpo3payHblii MatoBbii notok u3 CAH-nnactuka ana
00KOBBIX BbIfABIXHbIX KOP3UH 1 MOACTABOK A 00YBU € 2/3 ypoBHAMY

585X300X200 0,035 SCA 2,24 il 60

% | vibo armadio




DREAM RANGE
ESTRAIBILI LATERALI BIDJ{AUREROLIARTI| IR

= | vibo armadio

Scarpiera laterale a 3 piani con guide a sfera ad estrazione parziale completa di supporti
e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata destra. Tappetino goffrato
| trasparente antiscivolo opzionale ATTS01GS

i
\

3-tier side-mounted shoe rack with ball bearing slides with single extension and side-
| mount fitting kit. Preassembled RH version. Slip resistant transparent embossed rubber
| mat optional ATTS01GS | Dreistdckige seitliche Schuhablage mit Teilauszug Kugelfiihrun-
gen, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand
[ des Mobelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts. Transparente und optionale Antirut-
schmatte ATTS01GS | Porte-chaussures latéral a 3 étages avec glissiére a billes a extraction

ATTS0165 partielle, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. Version pré
| installée droite. Tapis optionnel, gaufré, transparent, anti-glissement ATTS01GS | Bokogas
Pty | TpexypoBHeBaA MoAcTaBKa AnA 00yBU Ha LUAPUKOBLIX HANPaBAAIOLMX YACTUYHOTO
1 ‘ BbIZABVXXEHNSA, OCHALLEHA KPENEXHBIMI INEeMEHTaMU U BUHTaMU NA YCTaHOBKM COOKY
mebenn. MpensaputensHo cobpaHHas Bepcia npas. [pefoxpaHAILLMIA OT CKONbXeHUs
roppupoBaHHbiii koBpuk ATTS01GS
ART. LW P D H Kg C v I KG n°/C n°/P
ASL3ALGS 306 504 789 4,32 520X320X800 0,13 SCA 5,64 1N 14
ATTS01GS 275 475 3 0,12 275X475X3 / NYL 0,12 1N /




VERSIONE DESTRA

RIGHT VERSION

Vaschetta AVP24 opzionale p.66

AVP24 optional tray p.66

330

A 1 :
g

g
| 1 g
306 . 186 Min. 37 E

Scarpiera laterale a 2 piani con guide a sfera ad estrazione parziale, completa di sup-
porti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata destra. Tappetino
goffrato trasparente antiscivolo opzionale ATTS01GS

2-tier side-mounted shoe rack with ball bearing slides with single extension and side-
mount fitting kit. Preassembled RH version. Slip resistant transparent embossed rubber
mat optional ATTS01GS | Zweistdckige seitliche Schuhablage mit Teilauszug Kugelfiihrun-
gen, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand
des Mobelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts. Transparente und optionale Antirut-

3 | vibo armadio

ATTS0163 schmatte ATTS01GS | Porte-chaussures latéral a 2 étages avec glissiére a billes a extraction
= partielle, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Version pré in-
oy stallée droite. Tapis optionnel, gaufré, transparent, anti-glissement ATTS01GS | bokoBas
//ﬂ [BYXYPOBHeBaA MOACTaBKA ANA 00yBU Ha LUIAPUKOBbLIX HAMPaBAAIOWNX YACTUYHOTO
BbIABIKEHNA, OCHALLEHa KPENeXHbIMY dieMeHTaMu 1 BUHTaMM ANA YCTaHOBKM COOKY
me6enu. MpeBapuTenbHo cobpaHHad Bepcus npas. MpefoxpaHAioLLyii OT CKONbXeHNA
ro¢pupoBaHHbIil KoBpuk ATTS01GS
ART. LW ) H Kg C v | KG n°/C n°/P
ASL2ALGS 306 504 598 3,43 520X320X615 0,10 SCA 4,53 1N 14
ATTS01GS 275 475 3 0,12 275X475X3 / NYL 0,12 1N /
VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA « TECHNICAL DESCRIPTION - TexHUueCKOe onucaHue
RIGHT VERSION

330

306

186 Min. 37

448



P 360 RANGE
SCARPIERE LATERALI [AVIREVIVARS (1] 3:11,(6,6)

= | vibo armadio

Scarpiera laterale a 3 piani con guide a sfera ad estrazione totale, P360, completa di
[ — supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata dx.

3-tier side-mounted shoe rack, D 360 mm, full extension ball bearing slides and side-
mount fitting kit. Preassembled RH version | Dreistdckige seitliche Schuhablage mit Vol-
lauszug Kugelfiihrungen, Tiefe 360 mm, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir
die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung rechts
| Extractible latéral a 3 étages avec glissiére a billes a extraction totale, P 360, fourni
avec supports et vis pour la fixation sur le cté du meuble. Version pré installée droi-
te | BokoBas BbABIKHAA ABYXYPOBHEBAA KOP3UHA Ha LWAPUKOBbIX HAMPABNAKLIAX
MOMHOTO BbIABIXeHNA, P 360, 0CHALLIEHa KpeneXHbIMU JnemMeHTaMin U BUHTaMU A4
ycTaHoBKM c6oky mebenu. lpesBaputenbHo cobpaHHas Bepcus npas.

ASL3P36GS 306 334 789 3,49

ART. L p H Kg C v I KG n°/C n°/P
355X335X825 0,09 SCA 4,84 1n 18




Vi3 PRESTIGE

vibo armadio

Scarpiera laterale a 2 piani completa di supporto e viti per il fissaggio sul fianco del
mobile. guide a sfera ad estrazione totale con richiamo self closing. Tappetino goffrato
trasparente antiscivolo opzionale ATTSO1. Reversibile.

Knock down 2-tier side-mounted pull-out wire shoe rack with full extension slides
with self closing. Reversible: right = left, fitting kit included. Slip resistant transparent
embossed rubber mat optional ATTS01 | Zweistdckige seitliche Drahtschuhablage mit
Vollauszug Fiihrung mit self closing. Ausfiihrung rechts = links. Mit Halterungen und
Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Transparente und
optionale Antirutschmatte ATTSO1 | Porte-chaussures latéral en fil & 2 étages avec cou-
lisses a extraction totale avec fermeture self closing. Reversible, fourni avec supports
et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Tapis optionnel, gaufré, transparent, an-
ti-glissement | bokoBas 2-ypoBHeBas peLueTyatas nosika AnA 06yBi C BOIMOXHOCTbIO
MOSIHOTO BbIABIKEHNA 1 aMOPTU3NPOBAHHbIM B03BpaToM. Bepcua npas. = nes.,
0CHALLLeHa KpenexHbIMU dNeMeHTaMun BUHTaMI A 60KoBoro MoHTaxa. LLlapukosbie
HanpaBnAlLLMe NONHOTO BbIABUKEHMA C Camo3akpuBaHuem 6e3 amopTusatopa.
[TpeaoxpaHatoLLMil OT CKOMbXeHNA rodpupoBaHHbIi koBpuK ATTS01

ATTSO1

ART. CODE L w
ASL2ES 275 515 565 5,60
1501 250 420 3 0,1




BASICRANGE

SCARPIERA




BASIC

Scarpiera regolabile 564/1000 mm, con guide a sfera ad estrazione totale.

Adjustable shoe rack (564-1000 mm) with full extension ball bearing slides | Schuha-
blage, von 564-1000 mm verstellbar, mit vollsténdig ausziehbaren Kugelfiihrungen
| Porte-chaussures réglable 564-1000 mm, avec glissiére a billes a extraction totale |
Perynupyemasn nogcTaska ana o6ysu 564-1000 MM, C NONHOCTbIO BbIABUrAKOLLNMUCA
ChepuyecknmIN HanpaBAAIOLLUMM

ART. CODE LW ) H Kg C v | KG n°/C n°/P

ASR56/100 564-1000 467 127 4,58 610X490X150 0,04 SCA 5,58 1/1 24

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHUuYeCKoe onucaHue
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VERSIONE DESTRA
RIGHT VERSION

330

__— T fi = |
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| i NE i
306 186 Min. 37 i

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

Vil P360

Scarpiera laterale a 2 piani con guide a sfera ad estrazione totale, P 360, completa di
supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione premontata dx

2-tier side-mounted shoe rack, D 360 mm, with full extension ball bearing slides and
side-mount fitting kit. Preassembled RH version | Zweistdckige seitliche Schuhablage
mit Vollauszug Kugelfiihrungen, Tiefe 360 mm, einschlieBSlich Halterungen und Schrau-
ben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mabelstiicks. Vormontierte Ausfiihrung
rechts | Extractible latéral a 2 étages avec glissiére & billesa extraction totale, P 360, fourni
avec supports et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. Version pré installée droi-
te | bokoBas ABYXypoBHeBas NOACTaBKa ANA 06YBM Ha LIAPUKOBbIX HANpaBNAKLIAX
MOJIHOTO BbIABIKeHMA, p 360, 0CHALLEHA KpeneXHbIMU 3NeMeHTamMi U BUHTaMU Ana
yCTaHoBKM cboky mebenu. lMpefgaputenbHo cobpaHHad Bepcua npas.

8 | vibo armadio

ART. CODE L P D H kg | C v | KG n°/C n°/p

ASL2P366S 306 334 598 277 350%320X630 | 0,07 SCA 3,68 7 18
VERSIONE DESTRA DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHuueckoe onucaHue
RIGHT VERSION

#

330

=)
d B
=
64

306 186 Min. 37




ELITE RANGE
SPECCHIO RAVREOLARILH

= | vibo armadio

| AL-v6 | Nec | ve-c | vevB |

Kit composto da specchio estraibile rotante con vaschetta multiuso, completo di supporti
| | e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Versione dx=sx

Kit consisting of pull-out pivoting mirror with multi-purpose tray and side-mount fitting
kit. Reversible: right=left | Ausziehbarer und drehbarer Spiegel und Mehrzweckbehal-
ter im Set. Mit Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des

| Mabelstiicks. Ausfiihrung rechts=links | Kit composé d'un miroir extractible et pivotant

avec bac multifonction, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble.

*‘ﬁ I Version droite = version gauche | Ha6op 13 BbiABINKHOTO 3epkana U YHUBEPCANbHOTO

e — — N0TKA, OCHALLEH KPEeneXHbIMI dMeMeHTaMi U BUHTaMU AnA 6OKOBOTO MOHTaxa.
"

Bepcua npas. = nes.

ART. CODE L w P D H Kg

ASPEVP10 242 536 949 11,80 960X545X165 0,086 SCA 12,70 11 14




| AL-V6 | NE-C | vB-C | BB |

Specchio estraibile rotante completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile.
. Versione dx=sx

Pivoting pull-out mirror with side-mount fitting kit. Reversible: right=left | Ausziehba-
rer und drehbarer Spiegel mit Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der
Seitenwand des Mabelstiicks. Ausfiihrung rechts=links | Miroir extractible et pivotant
fourni avec supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Version droite = version
gauche | BblaBiXHOE 3epKarno, OCHALLEHO KpeneXHbIMY 3MIeMeHTaMu 1 BUHTaMu A71A
60K0BOro MOHTaxa. Bepcua npas. = nes.

C v | KG n°/C n°/P

960X545X165 0,086 SCA 11,90 il 14

ART. CODE

ASPE 135 536 949 11,00

_________________________________________________________________________________________________________________________________________

DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TexHUuecKoe onucaHue
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| vG-v6 | NE-C | vB-C | vB-vB |

Vaschetta multiuso

Multi-purpose tray | Mehrzweckbehdlter | Bac multifonction | YHuBepcanbHbiii not

ART. CODE L w P D H Kg ‘
ATVP10 164 508 48 0,80

545X180X110 0,0Mm SCA 1,10 il /
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Telaio telescopico estraibile, P526, regolabile in larghezza con escursione consigliata 70 mm, escur-
H AL H NE H VB H sione max 140 mm, possibilita di compensazione della extra apertura utilizzando il/i distanziali
AD25/10DX-SX. Completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. Guide ad estrazione
totale con rientro ammortizzato con nuovo sistema di aggancio/sgancio

Width-adjustable pull-outframe, D 526mm, recommended adjustability 70mm, maximum regulation
140mm. Compensation of extra-opening through AD25/10DX-SX spacers. Complete with side-mount
fitting kit. Full extension slides with dampened return and brand new hook/unhook system | Chassis
télescopique extractible, profondeur 526mm, réglage en largeur conseillé de 70mm, possibilité ju-
squ'a un maximum de 140mm. Compensation de l'ouverture maximale avec épaisseurs AD25/10DX-
SX. Fourni avec supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Coulisses a extraction totale
avec retour amorti et nouveau systeme de couplage/découplage | Ausziehbarer Teleskoprahmen mit
Breitenverstellung; Verstellung geraten 70mm, maximale Verstellung 140mm. Méglichkeit die extra
Weite mit den Distanzstiicken AD25/10DX-SX, Tiefe 526mm, zu kompensieren. EinschlieBlich Halte-
rungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Vollauszug Fiihrung
mit Riicklaufdampfung mit dem neuen System Kupplung/Abhaken. | BbiaBuHas Teneckonuyeckas
pama, P 526 mm, perynupyemas no LWpiHe, pekomeHyemoe 0TKNoHeHue - 70 MM, MakcManbHoe
OTKNMOHeHue 140 MM, BO3MOXHa KOMNEHcaLys AONONHUTENIbHOTO OTKPLITUA NyTeM UCNONb30BaHUA
pacnopHbix aetaneii AD25/10DX-SX . OcHaliieHa onopamu 1 KpenexHbIMy BUHTaMI ANA KpenneHna
cboky mebenu. HanpagnstoLme MONHOTO BbIABIXEHUA C aMOPTU3NPOBAHHBIM BO3BPATOM C
MPUMEHEHEeM HOBOI CUCTEMbI CTbIKOBKM/PaCcCTbIKOBKM.

ART. CODE TR L) ISP C v | KG n°/C n°/P
ATA1/S5SM | 410-550 | 410480 | 310-380 | 526 | 68 | 3,97 555X125X105 | 0,007 SCA 422 0 240
ATSS/69SM | 550-690 | 550-620 | 450-520 | 526 | 68 | 416 555X125X105 | 0,007 SCA 441 10 240
AT69/83SM | 690-830 | 690760 | 590-660 | 526 | 68 | 435 885X135X100 | 0,012 SCA 4,67 10 240
AT83/97SM | 830-970 | 830-900 | 730-800 | 526 | 68 | 455 885X135X100 | 0,012 SCA 487 0 156
AT97/110SM | 970-1100 | 970-1040 | 870-940 | 526 | 68 | 474 1015X185%95 | 0,18 SCA 52 0 138
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Kit 2 distanziali in ABS da 12,5 mm (TOT. 25 mm) per telai, estraibili laterali e scarpiere
dellagamma Elite. Versione dx o sx. Impilabili per raggiungere spessori multipli di 12,5 mm

Kit 2 12,5 mm ABS spacers for frames, pull-out accessories and shoe racks of the Elite
range. Right or left version. The spacers are stackable in order to reach 12,5 mm multi-
ples I Kit 2 épaisseurs an ABS de 12,5 mm pour cadres, extractibles et porte chaussures
gamme Elite. Version droite ou gauche. Epaisseurs superposables pour obtenir multiples
de 12,5,mm | Satz 2 Distanzstiicke aus ABS von 12,5 mm geeignet fiir Rahmen, Seite-
nausziige und Schuhhalter der Elite Linee. Ausfiihrung Rechts oder Links. Stapelbare um
Mehrfachdicke von 12, 5mm zu erreichen | KomnnekT u3 2 pacnopHbix getaneii 12,5
MM 13 ABS-nnactuka Ans Teneckomuueckux pam, BbIABUKHBIX GOKOBbIX BelLasnok 1
otaenenuit Ana o6ysu nuxum Elite. Bepcua npas. # nes. Yknaabiatotca B Wwrabenb ana
LOCTUKEHNA MHOTOKPATHOM TOMLMHBI B 12,5 MM.

ART. CODE C ) I KG n°/C n°/P
AD25/10DX 25 380 52 0,30 780X550X160 0,07 SCA 0,50 171 /

AD25/105X 25 380 52 0,30 780X550X160 0,07 SCA 0,50 171 /
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Telaio fisso estraibile, P 526 mm, completo di supporti e viti per il fissaggio al fianco del
mobile. Guide ad estrazione totale con rientro ammortizzato

Fixed pull -out frame, D 526 mm, complete with side-mount fitting kit. Full extension
slides with dampened return | Rahmen, Tiefe 526 mm, einschlieBlich Halterungen und
Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mabelstiicks. Vollauszug Fiihrung
mit Riicklaufd@mpfung. | Chassis fixe extractible, profondeur 526 mm, fourni avec sup-
ports et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. Glissiéres a extraction totale avec
retour amorti | HenopiBIkHO 3akpennexHas pama, P 526 MM, oCHalLeHa onopami u
BUHTaMU ANA KpenneHus c6oky mebenu. MonHOCTbI0 BbIABUTAIOLLMECA HaNpaBAOLLMe
C aMOPTU3MPOBAHHBIM BO3BPATOM

ART. CODE  LIM.  SUA. | C v | KG n°/C n°/P
ATS6/58SM | 560-580 | 460-480 | 526 68 411 555X125K105 | 0,007 SCA 4,36 7 28
AT86/88SM | 860-830 | 760-780 | 526 68 431 885X135X100 | 0,012 SCA 4,63 71 120
AT116/1185M | 1160-1180 | 10601080 | 526 68 4,50 1230X190K115 | 0,027 SCA 531 n 72
DESCRIZIONE TECNICA - TECHNICAL DESCRIPTION - TeXHUueCKoe onucanue
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Telaio telescopico ad estrazione totale regolabile in larghezza, P 510 mm, completo di
supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. La misura in profondita tiene conto del
telaio e del relativo cesto

Width-adjustable, pull-out frame, D 510 mm complete with side-mount fitting kit with full
extension hall bearing slides. The overall depth measurement includes the frame and basket
ones | Teleskoprahmen als Vollauszug mit Breitenverstellung, Tiefe 510 mm, mit Halterungen
und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Madbelstiicks. Die Tiefe ist nach
dem Gestell und dem zugehdrigen Korb bemessen | Chassis télescopique a extraction totale
réglable en largeur, profondeur 510 mm, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le c6té
du meuble. La mesure en profondeur tient compte du chassis et du panier correspondant |
MonHOCTbIo BbIABUIAlOLLAACA TeNlecKonuYeckas pama, peryaupyemas no wipiuxe, P 510 mm,
0CHALLEHa KpenexHbIMIn dNeMeHTaMIn 1 BUHTaMI ANA YCTaHOBKM cOoKy Mebenu. Pazmep no
rny6uHe BKNIOYAET pamy v COOTBETCTBYIOLLYHO KOP3UHY

ART. (CODE L.LM. S.UA.

AT41/55ALGS 410-550 | 330-470 500 84 1,62 580X135X105 0,008 SCA 1,85 171 240
AT55/69ALGS 550-690 | 470-610 500 84 171 580X135X105 0,008 SCA 191 171 240
AT69/83ALGS 690-830 | 610-750 500 84 1,74 580X135X105 0,008 SCA 1,94 171 240
AT83/97ALGS 830-970 | 750-890 500 84 1,76 890X135X105 0,01 SCA 2,06 171 156
AT97/110ALGS | 970-1100 | 890-1020 500 84 1,81 890X135X105 0,01 SCA 2,12 il 138
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Telaio telescopico ad estrazione totale regolabile in larghezza, P 360 mm, completo di
supporti e viti per il fissaggio al fianco del mobile. La misura in profondita tiene conto del
telaio e del relativo cesto

Width-adjustable, pull-out frame, D 360 mm complete with side-mount fitting kit. Full exten-
sion ball bearing slides. The overall depth measurement includes the frame and basket ones
| Teleskopgestell als Vollauszug Kugelfiihrungen mit Breitenverstellung, Tiefe 360 mm, mit
Halterungen und Schrauben fiir die Befestigung an der Seitenwand des Mdbelstiicks. Die Tiefe
ist nach dem Gestell und dem zugehtrigen Korb bemessen | Chassis télescopique avec glis-
siere a billes a extraction totale réglable en largeur, profondeur 510 mm, fourni avec supports
et vis pour la fixation sur le c6té du meuble. La mesure en profondeur tient compte du chas-
sis et du panier correspondant | MonHOCTbH0 BbIABUTAIOLAACA TeNleCKONMYECKas CTPYKTYpa,
perynupyemas no Lupme, P 360 MM, OCHaLLeHa 0nopamu 1t BUHTaMK A KpenneHna cooky
mebenu. Pasmep no rny6uHe yuuTbiBaeT CTPYKTYpY 1 COOTBETCTBYIOLLLYIO KOP3UHY

ART. CODE
AT41/55P36GS | 410-550 | 330-470 328 84 1,34 590X135X100 0,008 SCA 1,54 11 250
AT55/69P36GS | 550-690 | 470-610 328 84 1,38 590X135X100 0,008 SCA 1,58 11 250
AT69/83P36GS | 690-830 | 610-750 328 84 1,42 590X135X100 0,008 SCA 1,62 11 250
AT83/97P36GS | 830-970 | 750-890 328 84 1,46 885X135X100 0,012 SCA 1,78 11 180
AT97/110P36GS | 970-1100 | 890-1020 328 84 1,50 885X135X100 0,012 SCA 1,82 11 150
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PRESTIGE RANGE

NOVITA RTAE

| vibo armadio

Telaio estraibile regolabile in larghezza, P 513 mm, completo di supporti e viti per il fis-

3 32/ saggio al fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione totale con rientro ammortizzato

ART. CODE i Width-adjustable pull-out frame, D 513 mm, complete with side-mount fitting kit. Full

AT40/48EDM 400-480 | 320-400 513 58 2,64 extension ball-bearing slides with dampened return | Ausziehbarer Teleskoprahmen

ATAS/55EDM | 480-550 | 400-470 513 58 2172 mit Breitenverstellung, Tiefe 513 mm, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir

die Befestigung an der Seitenwand des Mébelstiickes. Vollauszug Kugelfiihrungen mit

AT55/62EDM 550620 | 470540 >13 58 2,80 Riicklaufdampfung. | Chassis télescopique extractible, réglable en largeur, profondeur

AT62/69EDM 620-690 | 540-610 513 58 2,88 513 mm, fourni avec supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Coulisses

AT69/76EDM | 690-760 | 610-680 513 58 2.9 a billes & extraction totale avec retour amorti | BblzBiuHas Teneckonnueckan pama,

peryaupyemas no wupiHe, P 513 MM, ocHalLeHa onopami 1 BUHTaMU AiA KpenneHus

Gl T 760830 |ERET o3 o 3,00 60Ky mebenu. MonHocTblo BbIABUTAlOLMECA HaNPaBAAIOLLME C AMOPTU3UPOBAHHbIM
AT83/90EDM 830-900 | 750-820 513 58 3,12 B0O3BpaTOM

AT90/97EDM | 900-970 | 820-890 513 58 3,20




Vi3 PRESTIGE

Telaio estraibile regolabile in larghezza, P 513 mm, completo di supporti e viti per il fis-
saggio al fianco del mobile. Guide a sfera ad estrazione totale con richiamo self closing

Width-adjustable pull-out frame, D 513 mm, complete with side-mount fitting kit. Full
extension ball-bearing slides with self closing | Ausziehbarer Teleskoprahmen mit Brei-

ART. CODE LIM. SUA. | tenverstellung, Tiefe 513 mm, einschlieBlich Halterungen und Schrauben fiir die Befesti-

AT40/48EDS 400-480 | 320-400 513 58 2,64 gung an der Seitenwand des Mébelstiickes. Vollauszug Kugelfiihrungen mit self closing.

AT48/55EDS 480-550 | 400-470 513 58 272 | Chassis télescopique extractible, réglable en largeur, profondeur 513 mm, fourni avec
. supports et vis pour la fixation sur le coté du meuble. Coulisses a billes a extraction to-

AT55/62EDS 550620 | 470-540 513 o8 280 tale avec fermeture self closing | BblgBinkHas Teneckonuyeckas pama, peryniupyemas

AT62/69EDS 620-690 | 540-610 513 58 2,88 no WwipuHe, P 513 MM, ocHalLeHa onopami 1 BUHTaMIn ANA Kpennenua cooky mebenn.

AT69/76EDS 690-760 | 610-680 513 58 2.9 LlapukoBble HanpaBnALMe MOMHOTO BbIABUKEHMA C Camo3akpuBaHuem  Ge3

amopru3atopa.

AT76/83EDS 760-830 | 680-750 513 58 3,00

AT83/90EDS 830-900 | 750-820 513 58 3,12

AT90/97EDS 900-970 | 820-890 513 58 3,20

Distanziali da 16 mm in ABS sovrapponibili

Kit 16 mm ABS stackable spacers | Satz 2 iibereinander legbar Distanzstiicke 16 mm | Kit
entretoise superposable de 16 mm en ABS | Pacnopas getanb u3 ABS-nnacTuka Ana
aKceccyapos

ART. CODE LW
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